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TOYKM 3A OTKPUTO OBChXKIAHE"

Crpanuna

TOYKU b (mok. 10171/14 OJ CONS 30 TRANS 282 TELECOM 122 ENER 193)
OBCDBHKJAHUA HA 3AKOHOJATEJIHU AKTOBE

TPAHCIIOPT

2. YeTBBPTH NAKET 3a KEJIE30MbTHUS TPAHCIIOPT [IIBPBO UETEHE ] «..venvvenveenieeieieenieniienieeieneeenieennes

a) Ilpennmoxxenwue 3a perinameHT Ha EBporneiickust mapiamMeHT u Ha CbhbBETa OTHOCHO
AreHuusTa 3a KeNne30bTeH TPAaHCHOPT Ha EBporeiickus cbio3 1 3a OTMSHA Ha
Pernament (EO) Ne 881/2004

6) Ilpeanoxenue 3a nupexTHBa Ha EBporneiickus mapiameHT u Ha CbBeTa OTHOCHO
olepaTuBHATAa ChBMECTUMOCT Ha )KEJIE30ITbTHATA CHCTEMa B paMKHTe Ha EBponeiickus
ChI03 (TIpepaboTEH TEKCT)

B) IIpennoxxenue 3a nupextuBa Ha EBponeiickus napiaameHT U Ha ChbBeTa OTHOCHO
0e30MacHOCTTa Ha )KeNe30IbTHUS TPAHCTIOPT (IpepaboTEH TEKCT)

3. ABTOMOOUIICH TPAHCTIOPT ...cuveesureenreerureenseenereeseessseeseessseesseessseenseesssesnseessseenseessseenseessseensessseensees
[Ipennoxenue 3a nupektuBa Ha EBponelickus napiaMeHnT 1 Ha CbBeTa 3a U3BMEHEHHUE Ha
Hupextusa 96/53/EO ot 25 1011 1996 1. OTHOCHO MaKCUMAaTHO AOIYCTUMHTE pa3MepH B
HAI[MOHAJIHUS U MEXAYHapOJeH TpapuK Ha HIKOM ITbTHU MPEBO3HU CPEJICTBA, KOUTO CE
JBIDKAT Ha TepuTopuaTa Ha OOIIHOCTTA, KAKTO U MAKCUMAJIHO JOIMYCTUMUTE Macu B
MEXIyHapOoaAHUS TpapuK [ITbPBO YETEHE |

4.  Ilpennoxenue 3a persiameHT Ha EBponeiickus napiaMmeHT 1 Ha CbBeTa 32 U3MEHEHUE Ha
Permament (EO) Ne 261/2004 oTHOCHO ch3aBaHE HA OOIIM MpaBUia 3a 00E3UIETSIBAaHE U
MOMOII] Ha MbTHUILIMTE IIPU OTKAa3aH JOCTHI Ha OOpAa U OTMSIHA WJIH TOJIIMO 3aKbCHEHHE Ha
nosiety 1 Ha Pernament (EO) Ne 2027/97 0THOCHO OTTOBOPHOCTTA HA BB3AYIITHUTE

MPEBO3BAYU MIPU Bb3AYIIHUS [IPEBO3 HA IbTHUIM U TEXHUS 0arax [IbPBO YETECHE] .........cc....... 7
5. Ilpennoxenue 3a pernameHT Ha EBponelickus napiaMeHT U Ha CbBeTa 3a Ch3/1aBaHE HA

paMKa 3a JOCTBII JI0 Ma3apa Ha MPUCTAHUIIHU YCIyTH U GUHAHCOBA MTPO3PAYHOCT HA

MIPUCTAHUIIATA [TIBPBO HETEHE | 1euuvvrreeeurrieeeaiurieeeenittreeeersreeeeasasseeesanssseeessnsseeesssssseeessnssseesssnsseeeens 7

OO06cwxknanust Ha 3akoHOAaTeNIHA akToBe Ha Chio3a (uieH 16, maparpad 8 ot JloroBopa 3a
EBpomneiickus cbio3), Ipyru 00CHKAAHUS, OTKPUTH 32 OOLIECTBEHOCTTA, U OTKPUTH 1e0aTu
(unen 8 ot I[pouenypuus npaBwiHUK Ha ChBETA).

10301/14 ADD 1 mlk/VAT/ni 2
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TEJIEKOMYHUWKAITIN

8.  IIpennoxenue 3a nupexTuBa Ha EBponeiickus napiaameHT u Ha ChbBETa OTHOCHO MEPKH 3a
rapaHTHpaHe Ha BUCOKO OOIIO HMBO Ha MPEKOBa U MH(OpMamoHHa cUrypHocT B Cbio3a
[TTBPBO HETEHE ] ...veeruvreeeurieeniieeeniiteeeuteeesiteeeiteeetteestteesnteeesaseeessseeenssaeenaseesnsseesnsseesnsseesnsseesnseeesnseens

9.  Ilpennoxkenwue 3a periaameHT Ha EBporeiickus napiameHT v Ha ChBeTa 3a ONpeIesisiHe Ha
MEPKHU OTHOCHO €IMHHUS €BPOIEHCKHU Ma3ap Ha eJIeKTPOHHU ChOOIIUTEIHU YCIyTH, 32
U3rpakJaHe Ha KOHTUHEHTAIHA MpeXa U 3a m3MeHenue Ha aupekrusu 2002/20/EO,
2002/21/EO u 2002/22/EO u na Pernament (EO) Ne 1211/2009 u Pernament (EC)

Ne 531/2012 [repBO YeTeHe]

L O )20 % 09 11 01011 SRRSO
a)  Tekymm 3aKOHOAATEITHU TOCUETA
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OBCHKJTAHUA HA BAKOHOJATEJIHU AKTOBE
(omkpumo odcvricoane cvenacno unen 16, napazpagh 8 om /lozoeopa 3a Eeponeiickus cvr03)

CyXOoOBTEH TPAHCIOPT

2. YerBbpTH MaKeT 32 5KeJ1e30IbTHUS TPAHCIIOPT [ILPBO YeTeHe|
(npaeno ocrnosanue, npeonodcero om Komucuama: unen 91, napacpag 1 om J[OEC)

a) IIpensoxenne 3a pernameHnT Ha EBponeiickus napiaameHnT 1 Ha CbBeTa OTHOCHO
AreHUMSTA 32 ’KeJIe30IbTEH TPAHCHOPT Ha EBponelickusi Cb103 M 32 OTMAHA HA
Peraament (EO) Ne 881/2004
Mexayunctutynuonanso gocue: 2013/0014 (COD)

6012/13 TRANS 38 CODEC 225
9767/14 TRANS 265 CODEC 1269

0) IIpennoxenue 3a nupexkTuBa Ha EBponeiickus mapjamMenT U Ha CbBeTa OTHOCHO
ONEePAaTHBHATA CbBMECTHMOCT HA KeJIe30IbTHATA CHCTEMa B PAMKHTE Ha
EBponeiickusi ¢b103 (MpepadoTeH TEKCT)

MexayuncturynuoHanHo gocue: 2013/0015 (COD)
6013/13 TRANS 39 CODEC 226
9768/1/14 TRANS 266 CODEC 1270 REV 1

B) IIpennoxkenune 3a nupexTnBa Ha EBponeiickus nap;iaamenT 1 Ha CbBeTa OTHOCHO
0e30MacHOCTTA HA JKeJIe30NbTHUA TPAHCHOPT (MpepadoTeH TEeKCT)
MexayuncturynuoHanHo gocue: 2013/0016 (COD)

6014/13 TRANS 40 CODEC 227
9766/1/14 TRANS 264 CODEC 1268 REV 1
- [TonuTHyecko cnopasymMeHue

CBBETBT NMpHe MOTUTHISCKO CTIOPA3yMEHHE IO IOCOYEHOTO IMO-TOPE MPEII0KEHUE,
W3JI0KEHO B IOKyMeHTH 9767/14, 9768/1/14, 9766/1/14, n mocTUTHA CBHIIACHE TI0 BIIUCBAHETO

B HACTOAIIUA ITPOTOKOJI HA U3ABJICHUC HA EBpOHeﬁCKaTa KOMUCHA.

Niapiaenne Ha Komucusara

»3a 0e3Mpo0IeMHOTO (QYHKIIMOHUpAHE Ha ATEHIIUATAa € HE0OXO0MMO Jia ce Mpuiiarar
OTpe/IeNIEHU MPUHIUIIY 110 OTHOIIEHNE Ha YIIPABJICHUETO M, 32 1a C€ IOCTUTHE ChOTBETCTBUE
c¢bc CHbBMECTHOTO U3SIBICHUE U OOIIMS MOAXO/I, JOTOBOPEHU OT MeXTyHHCTUTYIIMOHATTHATA
paboTHa rpyrmna 1o BeIPOCUTE HA JeneHTpanu3upanute arennuu Ha EC npe3 tomaum 2012 1.,
YUATO 1EN € Ja C€ OMPOCTAT ACHHOCTUTE Ha areHIIMUTE U J1a C€ YBEIUYH TAXHATA
e(eKTUBHOCT.

10301/14 ADD 1 mlk/VAT/ni 4
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ABTOMOOHWJIEH TPAHCIIOPT
IIpennoxenue 3a nupexTuBa Ha EBponeiickus napjaaMenT u Ha CbBeTa 32 U3MEHEHHE
Ha /Iupextusa 96/53/EO ot 25 10711 1996 r. 0THOCHO MAKCHMAJIHO JONIYCTHMHUTE
pa3MepH B HALIMOHAJIHUS M MeKIYHapo/AeH TpaguK HA HAKOM IbTHU NPEBO3HU
CPeACTBAa, KOUTO Ce IBHKAT Ha TepUTOPUATA HA OOIIHOCTTA, KAKTO M MAKCHMAJIHO
JOIMYCTUMHUTE MACH B MeKIyHApPoAHus Tpaduk [MbPBO YyeTeHe]
(npaeno ocnosanue, npeonodcero om Komucusama: unen 91 om JPEC)
MexayuncturynuonanHo gocue: 2013/0105 (COD)
- [TonuTHuecko ciopazyMeHue
8953/13 TRANS 191 CODEC 933
+ REV 1 (en)
+REV 2 (it)
10204/14 TRANS 284 CODEC 1360
+COR 1

CBBETHT NpHe MOJUTUYECKO CIIOpa3yMeHUe M0 MOCOYEHOTO MO-TOpe MPEAJIOKEHUE,
u3noxkeHo B ok. 10204/14, u mocTUrHa Chriaacue 1Mo BOUCBAHETO B HACTOSIIHUS MPOTOKOJ Ha

u3siBieHus Ha ABctpusi, @unnanaus u [lIBeuns, Utanus u EBponeiickara koMmucus.

N3gaBiaenne Ha ABCTPUS
o 4ieHoBe 8 u 9

,»B TIpeaioxkeHreTo 3a n3MeHeHue Ha /lupextusa 96/53/EO ce onpenensT HOBU THIIOBE
TEKKOTOBApHU IIPEBO3HU cpesicTBa. OcoOEHO N0 OTHOLIEHHUE HA LIEIUTE HAa TPAHCIIOPTHATA
HOJIMTHKA 32 IPEXBbPIISIHE KbM JPYT BUJ TPAHCIIOPT, O-KOHKPETHO OT aBTOMOOMJIEH KbM
XKEJIe30IIbTEeH, KaKTO € MOCO4YeHO U B bsimara kHura 3a TpaHcmopra, € abCoI0THO
HE00XO0IMMO Te3H LIeIH Ja ObJIaT rapaHTHUPaHH [0 ChOTBETHUS HAUYMH OT Ta3H JUPEKTUBA.

Upes IUIeH3UpaHEeTO Ha TaKUBA MO-IBJITH IPEBO3HHU CPEICTBA 110 AePOJMHAMUYHN TPUUYUHU
(3amHE nedieKTopH, KabWHM), € He0OXOUMO JIa CEe TapaHTUPa, U¢ B OBICIIE BCUUKH TS
TpsiOBa 1a ObJAT NPEHOCHMH HAa BCUYKH TUIIOBE BaroHH (TIOABIKEH ChCTAaB) B HEMPUAPYKCH
U B IpUJpPYKEH KOMOMHHUPAH NpeBo3 (KeJIe30IIbTHU MarucTpaiu). JKene30nbTHUTE
NpEINPUSITHS He TPSOBA Ja ce COTbCKBAT HUTO C AOMBITHUTEIHH TEXHUUYCCKU TIPEYKH, HUTO C
JOIIBIHUTEITHH Pa3Xxo/d, HUTO ChC 3ary0a Ha KamaluTeT B TO3U KOHTEKCT. OCBEH TOBa, OT
ChOOpakeHUs 3a MbTHA OE30MACHOCT KOHKPETHUTE TEXHUYCCKH CHCIIM(DUKALINT 1
M3UCKBaHUATA 32 O€30MAaCHOCT TpsiOBa a ObJAT CTaHJAPTU3UPAHHU.

Benuku Te3u nznckBaHus TpsOBa J1a ce B3eMaT MpEeBU U Jia Ce€ TapaHTUpaT IPU ONpeelisHe
Ha TCXHUYCCKUTEC CH@I_II/I(i)I/IKaI_[I/II/I B paMKHUTC Ha TCXHUYCCKATa ,,pa60THa rpymna o
aepoJAMHAMMKATa Ha TEKKOTOBAPHUTE MPEBO3HU CPEACTBA™ .

Eto 3ammo ABcTpus U3UCKBA BCUUKH TE3H YCIIOBHS J1a OBIAT TOMBIHUTEIIHO B3ETH TPEIABH B
JOTBJIIHUTEITHO ChbOOpakeHue.
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CobBMecTHO H3siBJgeHNe Ha Puniaannnsa u HHIBenus

B cpoTBercTBHE ¢ [{upektuBa 96/53/EO nbpikaBuTE WICHKH MOTaT Ja IOMyCKaT Ha CBOS
TCPUTOPHA IMTPCBO3HU CPCACTBA UJIHU KOMGI/IHaI_II/II/I OT IMMPCBO3HU CPCACTBA, HA/IBUIIIaBAIll
TETJIOTO W/WJIM pa3MEPHUTE Ha IocoueHuTe B npuioxkenne | koM upexruBara. [TogoOHn
IMPEBO3HU CPCACTBA UJIHU KOMGI/IHaI_II/II/I OT IMMPCBO3HU CPCACTBA CJICABA CHIIO Aa UMAT IIPpaBoO 14
ce JIBIDKAT B paMKHUTE Ha TPAHCTPAHUYHH ONEPALUU MEXY IbpKaBU wieHKU. OT
HKOHOMHUYCCKHUTC LCIIN U OT LCJIUTC Ha BbTPCIIHUA MMa3ap CJICABa, 4C HO,Z[OGHa TPAHCIIOPTHA
orepanus npe3 rpaHuliaTa He cie/iBa Jia ce 3a0paHsaBa MEX]y JIBE€ JIbpKaBH UICHKH, aKO U
JIBETE s pa3peniaBar.

Hacrosiioto nonoxeHue no OTHOIICHHE Ha TPAHCTPAHUYHUTE ONIEPALMH CJIe/IBA J1a Ce
rapa"Tupa u B Opjaeme. Jluncara Ha mpaBHa CUTYPHOCT IO TO3HM BBIIPOC MOKE J1a TOBEAE /10
HEMPONOPIUOHAIHY NMPEYKHU MPE BbTPEILIHUS Ma3ap 3a MPEBO3HU CPEICTBA, TBUKEIIU CE
MEXKy IbPKaBU YIEHKH.

N3sBaenue na Uraausa

,»KakTo Oeme 00siBeHO OT MUHUCTHD Jlynu Ha 3acenanuero Ha ChBeTa 1o TpancnopT Mranus
MOTBBP>K/IaBa MO3UIUATA CH, U3TI0’KEHA B OeJeKKa MO TMHUS 25 B TEKCTa, MPEICTaBEeH Ha
CbBeTa, KOMTO ce OTHACs 10 Touka 2.2.2, OykBa B) OT npuiiokeHue I: B ciyyaid Ha JBYOCHO
MOTOPHO IPEBO3HO CPEJCTBO C TPUOCHO MOIypeMapKe, OTIpaBsiMe UCKaHEe MaKCHUMalHaTa
JOTyCTUMa Maca Jia Ob/ie onpeaeneHa Ha 44 Tona.

NzaBaenus Ha Komucusara

1.  ,,EBpomeiickata KOMUCHs BeU€ IPEICTaBU HACOKH OTHOCHO IPWJIAraHETO Ha WieH 4 oT
JupektuBara. TpaHCIIOPTHUTE ONEPALIMU HE 3acCATaT 3HAYUTEIHO MEKIyHapo HaTa
KOHKYPEHIIUs, aKO TPAHCTPAHUYHOTO M3MOJI3BAHE OCTaBa OTPAHUYEHO JI0 JBE Jbp)KaBU
YJIEHKH, KOTaTO CHIIECTBYBAIaTa HHPPACTPYKTYpa U M3UCKBAHHUATA 32 ITHTHA
0e30macHOCT MM03BoJsABAT ToBa. [10 TO3M HauMH ce mocTura 6amaHc MEX.y, OT elHa
CTpaHa, IPaBOTO Ha AbP>KABUTE WIECHKHU I10 CUJIaTa Ha MIPUHIIMIIA HA CyOCHAMAapHOCT Aa
B3€MarT pellleHus B 00JacTTa Ha TpaHCIOpTa ChoOpa3Ho crenrdukara Ha yCIOBUATA B
TSX U, OT Ipyra CTpaHa, HeOOXOIMMOCTTa TaKaBa MOJIMTHKA J1a He HapylllaBa IpaBuiIaTa
Ha BBTPEIIHUS ma3ap.‘

2. ,JKomucusra nogueprasa, ue CHCTEMHOTO II030BaBaHe Ha WiieH 5, nmaparpad 4, BTopa
anuHes1, OykBa 0) e B pa3pes ¢ OykBara u ayxa Ha Permament (EC) Ne 182/2011. Jlo
Ta3u pasnopenda TpsAOBa Aa ce MpuOArBa B OTTOBOP HA CIIeUaIHA HEOOXOAMMOCT Jia ce
HanpaBy M3KIIOUEHHE OT IPUHIUITHOTO PaBUIlo, KoeTo riacy, ye Komucusra Moxe na
npreMe MPOEeKT Ha aKT 3a U3MbJIHEHUE, KOoraTto He Obe naneHo cranosuile. [Ipensun
Ha TOBA, Y€ MPEJCTABIABA U3KIIOUEHHE OT OOLIOTO NPaBUIIO, OIPEAEICHO B WIEH 5,
naparpad 4, npuOsArBaHeTo 0 BTOpa ajduHes, OykBa 0) He MOXe J1a ce pa3riexaa
IPOCTO Kato ,,JUCKPELIMOHHO MTPABOMOIIME" HA 3aKOHOIATeNs, a TPsI0Ba /1a Ce ThIIKyBa
OTPAHHYHUTEIHO |, CIEIOBATEIHO, 1a ObJie MOTUBUPAHO.

10301/14 ADD 1 mlk/VAT/ni 6
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Bo3ayxomiaaBaHe

4.

IIpennoxenue 3a persiameHT Ha EBponeiickust napjamMenT 1 Ha CbhbBeTa 32 U3MEHEHUe
Ha Peraament (EOQ) Ne 261/2004 oTHOCHO ch31aBaHe Ha 001IM NMPaBUJIA 32
o0e3m1eTsIBaHE U MOMOIIl HA MbTHULIMTE MPH 0TKA3aH J0CTHII HA 60pPAa U OTMSIHA WUJIH
roJiiMo 3aKbCHeHNe Ha nmoJieTd U Ha Persament (EO) Ne 2027/97 oTtHocHO
OTrOBOPHOCTTA HA BH3AYIIHUTE NPEBO3BAYH NPHU BH3AYIIHUS NPEB03 HA MbTHULU U
TeXHHs 0ara:k [MbpBoO YeTeHe|
(npasno ocrosanue, npednodceno om Komucuama: unen 100, napaepagh 2 om J{DEC)
MexayuacturynnonaiaHo gocue: 2013/0072 (COD)
— Joxian 3a HanpeabKa
7615/13 AVIATION 47 CONSOM 47 CODEC 616
+ REV 1 (de)
+ REV 2 (fr)
9820/1/14 AVIATION 112 CONSOM 115 CODEC 1288 REV 1
+ ADD 1 REV 1

CBBETHT pasricaa u B3C noJi BHUMAaHUC NOKJIaAa 3a HalIpCAbKa 110 IIOCOYCHOTO IMO-rope

PeUIOKEHHE, N3JI0KEH B oK. 9820/1/14 u B TOBIIHEHUETO KbM HETO.

Mopck# TpaHcInopT

S.

IIpennoxenue 3a persiameHT Ha EBponeiickusi napjamMenT u Ha CbhbBeTa 3a Ch3/1aBaHe
HAa PaMKa 3a J0CTHII 10 a3apa HA NPUCTAHUIIHYU YCJIYTd U (PMHAHCOBA NMPO3PAYHOCT HA
NMPUCTAHUIIATA [IHPBO YeTeHe]
MexayuacturynnonaiaHo gocue: 2013/0157 (COD)
— Joxian 3a HanpeabKa

10154/13 TRANS 272 MAR 62 FIN 300 CODEC 1234

9771/14 TRANS 268 MAR 90 FIN 353 CODEC 1271

CBBeThT pasriesa v B3¢ 101 BHUMaHUe JOKJIa1a 3a HalpeIbKa 1Mo MTOCOUYEHOTO MO-TOpe

MpeJIoKEHNEe, U3II0KEH B oK. 9771/14.

TenexoMyHUKAIINU

8.

IIpensoxkenne 3a nupekTuBa Ha EBponeiickust napaaMeHdT 1 Ha CbBeTa 0THOCHO MEPKH
3a rapaHTHpPaHe HAa BUCOKO 001110 HUBO HA MPeKOBa U MH(OPMAIHOHHA CUTYPHOCT B
Cp1o3a [MBpBO YeTeHe]
(npasno ocrosanue, npednodceno om Komucusma: unen 114 om JJ@EC)
MexayuacturynnonaiaHo gocue: 2013/0027 (COD)
— Joxian 3a HanpeabKa
6342/13 TELECOM 24 DATAPROTECT 14 CYBER 2 MI 104 CODEC 313
10097/14 TELECOM 118 DATAPROTECT 77 CYBER 31 MI 446 CSC 111
CODEC 1338

ChBeThT B3€ 0] BHUMAHHE JIOKJI/1a 32 HampeabKa, u3noxeH B Jok. 10097/14, xaTto no To3u

noBOJ MpoBeze oOMeH Ha MHeHus 1o riasa Il u IV ot npennoxenuero.

10301/14 ADD 1 mlk/VAT/ni 7
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10.

IIpensioxkenne 3a perinament Ha EBponeiickus napaameHnT n Ha CbBeTa 3a onpeeJisiHe
HA MEPKH OTHOCHO € JMHHHS eBPOIEeiCKH Na3ap HA eJeKTPOHHH CHOOLIUTETHH YCIYTH,
3a H3rpakIaHe HA KOHTHHEHTAJIHA Mpeska 1 32 n3MeHeHne Ha qupexkTusu 2002/20/E0,
2002/21/EO u 2002/22/EO u na Pernament (EO) Ne 1211/2009 u Pernament (EC)
Ne 531/2012 [mbpBoO 4eTeHe]
(npasno ocrosanue, npednodceno om Komucuama: unen 114 om JJOEC)
MexayuacturynunonaitHo gocue: 2013/0309 (COD)
— Joxian 3a HanpeabKa

13555/13 TELECOM 232 COMPET 646 MI 753 CONSOM 161

CODEC 2000
+REV 1 (sv)
10109/14 TELECOM 119 COMPET 294 MI 447 CONSOM 121 CODEC 1340

CBBeThT B3¢ 1OJI BHUMAaHHUE JOKIIa/ia 32 HanpeabKa, n3noxkeH B gok. 10109/14.

Apyru Benpocu

a) Texkymmu 3aKoHOIATETHH T0CHETA
(omxpumo obcvscoane cvenacho unen 16, napazpagh 8 om [oeosopa 3a Eeponetickus
Cb103)

i) IIpennosxkenne 3a perinament Ha EBponeiickus napiaameHnt u Ha CbBera
OTHOCHO €JIEKTPOHHATA MICHTH(HUKAILUS U YI0CTOBEPUTEIHUTE YCIYTH NIPH
€JIEKTPOHHM TPaHCAKUUM HA BbTpemHus nasap (eIDAS) [mbpBo 4erene]
MexayuacturynuoHaiaHo gocue: 2012/146 (COD)

— WNudopmanus ot npeaceaaTeacTBOTo
9996/14 TELECOM 115 M1 437 DATAPROTECT 74 EJUSTICE 50
CODEC 1318

CBBETHT B3€ MO/ BHUMaHHE MPECTaBeHATa OT MPEICeIaTeICTBOTO HHPOpMAIIHS
OTHOCHO TTOCOYEHHUS MO-Tope BBIPOC (10K. 9996/14).

ii) IIpeano:kenue 3a periiamenT Ha EBponeiickust mapjaMenT u Ha CbBera
OTHOCHO MEpPKHM 32 HaMaJIiBaHe Ha Pa3XoJuTe 3a pa3rpbliaHe Ha
BHCOKOCKOPOCTHH €JIEKTPOHHHU ChOOIIMTETHH MPeXXH [ITbPBO YeTeHe)|
Mexnyunctutyimonanato gocue: 2013/0080 (COD)

— Wudopmanius ot npenceaaTeacTBOTO
9993/14 TELECOM 113 COMPET 288 CODEC 1316

CBBETHT B3¢ MO/ BHUMaHKE MPEJCTaBEHATA OT MPECEAATEIICTBOTO HHPOPMAIIHS
OTHOCHO MTOCOYEHHSI TTO-TOpe BHIPOC (I0K. 9993/14).

iii) Ilpennoxkenue 3a TupexkTuBa Ha EBponeiickust nmapjamMenT u Ha CbBeTa
OTHOCHO JOCTHIIHOCTTA Ha yeOcaliToBeTe HA OPraHuTe OT O0IIeCTBEHUs
CEKTOp [MBPBO YeTeHe]

Mexaynnctutynnonainto gocue: 2012/0340 (COD)
— Wudopmarnivs oT mpeaceaaTeNICTBOTO 32 aKTyallHOTO ChbCTOSTHUE
10016/14 TELECOM 116 CONSOM 118 MI 438 CODEC 1320

CBBETHT B3€ MO BHUMAHHE MPECTaBEHATa OT MPEICENAaTEIICTBOTO HHPOPMAIIHS
OTHOCHO MOCOYEHHs 1MOo-rope BhIpoc (oK. 10016/14).
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	(правно основание, предложено от Комисията: член 91, параграф 1 от ДФЕС)
	а) Предложение за регламент на Европейския парламент и на Съвета относно Агенцията за железопътен транспорт на Европейския съюз и за отмяна на Регламент (ЕО) № 881/2004
	Междуинституционално досие: 2013/0014 (COD)
	6012/13 TRANS 38 CODEC 225
	9767/14 TRANS 265 CODEC 1269


	б) Предложение за директива на Европейския парламент и на Съвета относно оперативната съвместимост на железопътната система в рамките на Европейския съюз (преработен текст)
	Междуинституционално досие: 2013/0015 (COD)
	6013/13 TRANS 39 CODEC 226
	9768/1/14 TRANS 266 CODEC 1270 REV 1


	в) Предложение за директива на Европейския парламент и на Съвета относно безопасността на железопътния транспорт (преработен текст)
	Междуинституционално досие: 2013/0016 (COD)
	6014/13 TRANS 40 CODEC 227
	9766/1/14 TRANS 264 CODEC 1268 REV 1


	– Политическо споразумение
	Съветът прие политическо споразумение по посоченото по-горе предложение, изложено в документи 9767/14, 9768/1/14, 9766/1/14, и постигна съгласие по вписването в настоящия протокол на изявление на Европейската комисия.
	Изявление на Комисията
	„За безпроблемното функциониране на Агенцията е необходимо да се прилагат определени принципи по отношение на управлението ѝ, за да се постигне съответствие със Съвместното изявление и общия подход, договорени от Междуинституционалната работна група п...
	Предложение за директива на Европейския парламент и на Съвета за изменение на Директива 96/53/ЕО от 25 юли 1996 г. относно максимално допустимите размери в националния и международен трафик на някои пътни превозни средства, които се движат на територи...
	(правно основание, предложено от Комисията: член 91 от ДФЕС)
	Междуинституционално досие: 2013/0105 (COD)
	– Политическо споразумение
	8953/13 TRANS 191 CODEC 933
	+ REV 1 (en)
	+ REV 2 (it)

	10204/14 TRANS 284 CODEC 1360
	+ COR 1


	Съветът прие политическо споразумение по посоченото по-горе предложение, изложено в док. 10204/14, и постигна съгласие по вписването в настоящия протокол на изявления на Австрия, Финландия и Швеция, Италия и Европейската комисия.
	Изявление на Австрия
	по членове 8 и 9
	„В предложението за изменение на Директива 96/53/ЕО се определят нови типове тежкотоварни превозни средства. Особено по отношение на целите на транспортната политика за прехвърляне към друг вид транспорт, по-конкретно от автомобилен към железопътен, к...
	Чрез лицензирането на такива по-дълги превозни средства по аеродинамични причини (задни дефлектори, кабини), е необходимо да се гарантира, че в бъдеще всички те трябва да бъдат преносими на всички типове вагони (подвижен състав) в непридружен и в прид...
	Всички тези изисквания трябва да се вземат предвид и да се гарантират при определяне на техническите спецификации в рамките на техническата „работна група по аеродинамиката на тежкотоварните превозни средства“.
	Ето защо Австрия изисква всички тези условия да бъдат допълнително взети предвид в допълнително съображение.“
	Съвместно изявление на Финландия и Швеция
	„В съответствие с Директива 96/53/EО държавите членки могат да допускат на своя територия превозни средства или комбинации от превозни средства, надвишаващи теглото и/или размерите на посочените в приложение I към Директивата. Подобни превозни средств...
	Настоящото положение по отношение на трансграничните операции следва да се гарантира и в бъдеще. Липсата на правна сигурност по този въпрос може да доведе до непропорционални пречки пред вътрешния пазар за превозни средства, движещи се между държави ч...
	Изявление на Италия
	„Както беше обявено от министър Лупи на заседанието на Съвета по транспорт Италия потвърждава позицията си, изложена в бележка под линия 25 в текста, представен на Съвета, който се отнася до точка 2.2.2, буква в) от приложение I: в случай на двуосно м...
	Изявления на Комисията
	1. „Европейската комисия вече представи насоки относно прилагането на член 4 от Директивата. Транспортните операции не засягат значително международната конкуренция, ако трансграничното използване остава ограничено до две държави членки, когато същест...
	2. „Комисията подчертава, че системното позоваване на член 5, параграф 4, втора алинея, буква б) е в разрез с буквата и духа на Регламент (ЕС) № 182/2011. До тази разпоредба трябва да се прибягва в отговор на специална необходимост да се направи изклю...
	(правно основание, предложено от Комисията: член 100, параграф 2 от ДФЕС)
	Междуинституционално досие: 2013/0072 (COD)
	– Доклад за напредъка
	7615/13 AVIATION 47 CONSOM 47 CODEC 616
	+ REV 1 (de)
	+ REV 2 (fr)

	9820/1/14 AVIATION 112 CONSOM 115 CODEC 1288 REV 1
	+ ADD 1 REV 1


	Съветът разгледа и взе под внимание доклада за напредъка по посоченото по-горе предложение, изложен в док. 9820/1/14 и в допълнението към него.
	Междуинституционално досие: 2013/0157 (COD)
	– Доклад за напредъка
	10154/13 TRANS 272 MAR 62 FIN 300 CODEC 1234
	9771/14 TRANS 268 MAR 90 FIN 353 CODEC 1271

	Съветът разгледа и взе под внимание доклада за напредъка по посоченото по-горе предложение, изложен в док. 9771/14.
	(правно основание, предложено от Комисията: член 114 от ДФЕС)
	Междуинституционално досие: 2013/0027 (COD)
	– Доклад за напредъка
	6342/13 TELECOM 24 DATAPROTECT 14 CYBER 2 MI 104 CODEC 313
	10097/14 TELECOM 118 DATAPROTECT 77 CYBER 31 MI 446 CSC 111
	CODEC 1338


	Съветът взе под внимание доклада за напредъка, изложен в док. 10097/14, като по този повод проведе обмен на мнения по глава III и IV от предложението.
	(правно основание, предложено от Комисията: член 114 от ДФЕС)
	Междуинституционално досие: 2013/0309 (COD)
	– Доклад за напредъка
	13555/13 TELECOM 232 COMPET 646 MI 753 CONSOM 161
	CODEC 2000
	+ REV 1 (sv)

	10109/14 TELECOM 119 COMPET 294 MI 447 CONSOM 121 CODEC 1340

	Съветът взе под внимание доклада за напредъка, изложен в док. 10109/14.
	а) Текущи законодателни досиета
	(открито обсъждане съгласно член 16, параграф 8 от Договора за Европейския съюз)
	i) Предложение за регламент на Европейския парламент и на Съвета относно електронната идентификация и удостоверителните услуги при електронни трансакции на вътрешния пазар (eIDAS) [първо четене]
	Междуинституционално досие: 2012/146 (COD)
	– Информация от председателството
	9996/14 TELECOM 115 MI 437 DATAPROTECT 74 EJUSTICE 50
	CODEC 1318

	Съветът взе под внимание представената от председателството информация относно посочения по-горе въпрос (док. 9996/14).

	ii) Предложение за регламент на Европейския парламент и на Съвета относно мерки за намаляване на разходите за разгръщане на високоскоростни електронни съобщителни мрежи [първо четене]
	Междуинституционално досие: 2013/0080 (COD)
	– Информация от председателството
	9993/14 TELECOM 113 COMPET 288 CODEC 1316
	Съветът взе под внимание представената от председателството информация относно посочения по-горе въпрос (док. 9993/14).

	iii) Предложение за директива на Европейския парламент и на Съвета относно достъпността на уебсайтовете на органите от обществения сектор [първо четене]
	Междуинституционално досие: 2012/0340 (COD)
	– Информация от председателството за актуалното състояние
	10016/14 TELECOM 116 CONSOM 118 MI 438 CODEC 1320
	Съветът взе под внимание представената от председателството информация относно посочения по-горе въпрос (док. 10016/14).



